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IHHICHA KAPTUHA CBITY AHIVIOMOBHUX KPAIH, YTIJIEHA
B AHEKZIOTAX, I CIIEHU®IKA II IIEPEJTAYI
I YAC ITEPERJIATY

Anotanis. CTaTTio MPUCBSIYEHO BUBYCHHIO BaJOPATHBHOT
IHKOHIPYCHTHOCTI SIK 3aC00Yy TPAHCIIFOBaHHSI I[IHHICHOT KAPTHHU
CBITY 4yepe3 aHeKI0TH. [10/JaHO KOHIIENTyalbHHII aHaII3 aHIJIO-
MOBHHUX aHEKJIOTiB, KOMIYHE B SIKUX OY/YEThCSl HA OCHOBI Ba-
JIOPaTHBHOT IHKOHTPYEHTHOCTI, 3 METOIO BU3HAYEHHSI OCHOBHHX
JIHOBHX 0CI0, TEMAaTHKHU Ta CYCIUJIBHUX LHIHHOCTEH, 110 repeia-
IOTBCSI B aHIJIOMOBHUX aHeknoTax. [IpencrasieHo mepekiana-
LBKI TpaHchopMmallii, 30Kpema JISKCUKO-IpaMaTHyHi, SIK J1€BUi
3aci0 nepe/iavi BaJIopaTUBHOT IHKOHTPYEHTHOCTI T1i]] 4ac BiJITBO-
PEHHSI aHIJIOMOBHHX aHEK/IOTIB YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

KJ1104oBi cj10Ba: iHKOHTPYCHTHICTb, BaJIOPATHBHA 1HKOH-
IPYEHTHICTh, CYCIUIbHI I[IHHOCTi, KOHICNITYaJbHUI aHai3,
aHEKJI0T, KOMIUHe, epeKIal, nepekiaaabki Tpanchopmartii.

IloctanoBKka mpodaeMu. AKTyanbHICTh IHTAHHS PO BHBYEH-
HS KOMIYHOTO B TYMaHITapHUX HAyKax B acmekTi (imocodcbkoro
Ta (ITONOTIYHOTO TOCTIIKEHHS OB’ A3aHA 3 TAMy3310 KOMI4HOTO,
sIKa JIaBHO € TIPEIMETOM HAYKOBOTO iHTEpeCY Pi3HHX YUeHHX, alle,
HE3BAKAIOUM Ha 1[€, 3ATMINAEThCS HeBUuepmaHow. [Ipu mpomy
JIOCTIIKEHHS IHKOTPYEHTHOCT] SIK KOTHITHBHOTO MEXaHi3My CTBO-
PeHHs| KOMIYHOTO CTIpHS€ aKTyai3ariii mpuifoMiB 1 3ac00iB JiHTBO-
CHTYaTHBHOTO 1 JIIHTBATLHOTO PiBHIB, OCHOBOIO SKHX € TOPYIIIEH-
Hsl HopMu. Ha BinxumeHHi Bifl HODMU B TYMOPUCTHYHHX TEKCTaxX
TPYHTYIOTBCS BCS EKCIIPECis T eMOLIHICT aHEK/IOTY, 1O i 1a€ iM
3MOTY BHKOHYBATH (DYHKIIiO BILITHBY.

AHEKJIOT SIK TEKCT COLIOKYIIBTYPHOTO XapakTepy Mae He Jiie
pO3BaKANBHY, & i TIOBYANbHY (YHKILiF, TIEpeNaloun CyCIiIbHI 1[iH-
HOCTI, TIPUTAMaHHi CYCIUBCTBY, MOBOIO SKOTO BiH CTBOPIOETBCH.
CycrinbHi IHHHOCTI B aHEKHOTAX TPAHCIIOIOTHCS UIIXOM CTBOPEH-
HS BAJIOPATHBHOI IHKOHTPYEHTHOCT, BUBYEHHS SIKOT JOTIOMArae He
JIMIIE KpalLe 3p03yMiTH Ky;IBTypy HApomy, & i BU3HAYNTH CTIeluiKy
Ta MeXi Mepenadi CyCIiTbHUX LIHHOCTEH, YTITeHNX B aHTTIHCHKO-
MOBHHX aHEKJ[0TaX, Mixl yac iX nepekiasy ykpaiHChKO0 MOBOIO.

Anauni3 octanHix gocimakens i mydaikauiii. [Ipo 3amikase-
HICTb Cy4acHHX HayKOBIB JKaHPOM aHEKIOTY CBIIYMTH HASBHICTH
3HAYHOT KITbKOCTI HAyKOBHX POOIT, y AKX BUBYAETHCS LIEH JKaHp KO-
MiyHOTO, cepen kX — podotu C. baccait, M. Bopobiiosa, M. JImu-
tpenko, O. Jlyrosinosa, O. IlImensosa, O. [lImensos. Komiune sk
TPAHCIATOP KYIBTYPHHUX 1 CYCIIUIBHUX LIHHOCTEH CYCIiNbCTBA BU-
Byasocst O. Mopos, B. Camoxinoro, t0. Caginoro. Onnax aHani3
TEOPETHYHUX JUKEPEI IEMOHCTPYE HEIOCTATHIH CTYIiHb BUBYCHHS
CTeIM(IKN pempe3eHTallii B aHIIOMOBHAX aHEKI0TaX MiHHICHOI
KapTHHU CBITY CYCIIUTBCTBA Ta, BIATOBIIHO, 0COONMBOCTEH i me-
pexayi B yKpaiHCbKOMOBHHX IEpEKIIajiaX aHIIOMOBHHX aHEK/IOTiB.

Mera cTarTi - BU3HaUUTH cneuﬂ(biKy BanopaTHBHO'l' IHKOHTpY-
EHTHOCT] fIK 3aco6y nepenadi CyCribHUX LIHHOCTEH 1 CTBOPEHHS
KOMI4HOTO B QHIIIHHCHKOMOBHHX aHCKIOTAX 1 MPOAHATI3YBATH CIIe-
1uGiKy BiATBOPEHHS BANIOPATHBHOI iHKOHIPYEHTHOCTI, BTLIEHOI
B aHIIINCHKOMOBHHX aHEKJOTaX, Mif yac iX mepeknajgy ykpaiH-
CbKOI0 MOBOIO.
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Bukaan ocHoBHOro Marepiaiy. AHEKIOT mocizae 0coOiuBe
MICIIE CEpeJl CTHIIIB 1 JKAHPIB KOMIYHOTO, 1110 ICHYIOTh Y CY4aCHOMY
CyCHiHLCTBi OCKIITbKH T[eH JKaHp TpAMO TIOB’ s13aHHUI 13 POOIEMOt0
KOMi3My, CMIXy # TyMOpY, CKIa/IHICTb SKOTO 3yMOBJIEHa THM (aK-
TOPOM, 1[0 0araTomapoBiCTh 3MICTY TEKCTIB Masioi (opMHU TPHITY-
CKae pi3Hi acmektH X posrany [3, c. 26]. AHeknoT sBIste co60to
KOPOTKY YCHY pO3MOBi/Ib PO BUTAJaHy MOAI0 3M000ICHHOTO M0-
OyToBOro 200 CyCHiTbHO-MOMITHYHOTO 3MICTY 13 KAPTIBIMBUM 200
CaTHPUYHUM 3a0apBIEHHSM 1 HECTIOMIBAHOIO IOTEMHOIO KiHIiBKOIO
[6; 7]. Y THTBICTHYHUX JOCTIIKCHHSX AHEKAOT BU3HAYAETCS TaK:
«AHEKZOT — 1€ KOPOTKa YCHA CMIIIHA PO3MOBI/Ib PO BUTaaHy 10-
JIIEO 3 HECTIOIBAHOO KIHIIIBKOFO, B IKili JIIFOTh TIOCTilHI NIEPCOHAXI,
BIJIOMI BCIM HOCIIM MOBEY [5, ¢. 96; 13, ¢. 20].

Crienn(ixa aHeK0TY TOATAE B HAIBHOCTI B HHOTO ABOX CTATY-
CiB: ONBKIOPHOTO TEKCTY i MOBIEHHEBOTO KaHPY, TOOTO BiH € -
HAMIYHOIO 1 cTaTHYHOI0 HOpMOI0 BogHouac. Taka COLIOKYIBTYpHA
(yHKLiA BU3HAYAE 3MICT AHEKAOTY, HOTO KAHPOBY i HAL[OHATBHY
PO3MAiTICTh, XapakTep CHELM(IYHO AHEKIOTHYHOTO Tymopy. 3a
C. baccait [3], Bucoka npoRLyKTHBHICTb 1 HONBKIOPHNIA XapaKTep
{oro iCHyBaHHS HAIOTh 3MOTY POSIIALATH AHEKIOT SK AKTHBHO
(YHKIIOHYIOUHI Y COLIOKYIBTYPHOMY TPOCTOPI JKaHp, MO Bifl0-
Opakae crenuQiky CIpUiHATTA MAcoBOK CBIIOMICTIO HAHOLIBII
aKTyalbHHX TOJiH TpoMajichkoro kutTs [3, c. 27], T00TO Cepen
IHIIOr0 Mae 37aTHICTh BiOOpaXaTH CYCIITbHI MIHHOCTI HAPOMY,
HOCIEM SIKOTO € aBTOp aHEKAOTy. B aHekz0Tax LiHHICHA KapTHHA
CBITY CYCIIUILCTBA PENPE3EHTYETHCS YEpe3 CTBOPEHHS BalOpaTHB-
HOi IHKOHTPYEHTHOCTI.

CyKymHICT ITIHHICHAX OPIEHTHPIB MEBHOI KYNBTYpH SBISE
00010 CHCTEMY, B AKIf MOXYTh OYTH BCTAHOBJCHI TOMiHAHTHI
Ta nepudepiitai XapakrepucTuku [4, ¢. 117]. V dinocoderkiit Ha-
VIIi IIHHOCTI (BAMOPATHBH) PO3YMIIOTECS K «CTICTH(ITHI COTiab-
Hi BH3HAYCHHS 00’ €KTiB HABKONMIIHBOTO CBITY, IO BUBIAIOTH iX
T03UTHBHE A00 HEraTHBHE 3HAYCHHS VI JIOAMHM H CYCIIUIBCTBAY
[10, c. 534]. BanoparusHy KapTuHy CBiTY, BianosiaHo, /. boro-
7eTioBa [4] TpakTye SK MHTBOKYJIBTYPHHA KOTHITHBHHHA KOHCTPYKT,
110 IHKOPTIOPYE CYKYTHICTb Baopatusis [4, ¢. 118], oTxe, 1emon-
CTPYIOUH, T[O KOKHA KYTBTYpa Ma€ CBOI BU3HAYAIBHY CYKYITHICTh
OCHOBHHX IIHHOCTE.

[TopyIueHHs BATOPATHBHIX HOPM IPYHTYEThCS Ha aHOMAIISX,
SIKi CTIOTBOPIOIOTH MPOTOTHIIIYHKI CBIT HiHHOCTEH [12, ¢. 172], a
TOMY 00’€KT OCMISHHS TIJIAEThCA HHMIIIBHIN KPUTHII, XapakTe-
PU3YEThCS HETAaTHBHUM CTaBIEHHSAM JI0 00’€KTa ipOHI3yBaHHS,
MICTHTh HEraTHBHE BUCMIKOBAHHS 3 METOH0 3allepEUeHHs HOro mpa-
Ba Ha icHyBaHHs. Came TOMY Jlisl MEXaHi3My BAJOPaTHBHOI 1HKOH-
TPYEHTHOCTI € KOTHITUBHUM TI/IIPYHTSIM peaisalil ipoHiuHo-caTu-
puaHOi abo catupuyHoi ToHaMbHOCTEH [9, ¢. 96].

Komiunnii edekT, SKiil 0CHOBYETbCS Ha MEXaHi3Mi BaJopaTHB-
HOI {HKOHTPYEHTHOCTI, Y IbOMY BHII4/IKy BHKIMKAEThCS 3ITKHEH-
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HSM SKCIUTIUTHO BHPAKEHOTO TIO3UTHBHOTO Ta IMILTIITATHO chop-
MOBAHOTO HETaTHBHOTO TIATPYHTS CUTYaIlii, B OCHOBI SKOTO JIEKHUTh
HEJOTPUMAHHS 3aTATBHOMPHAHATHX 1 TPAAMIIHHEX MOpPATBHUX
HactanoB [11, c. 174]. [lpukiamoM peami3amii BaJOpaTHBHOI iH-
KOHTPYEHTHOCTI MOXe CIYTyBaTh aneknot; Patient: Doctor! People
keep ignoring me. Doctor: Next please 15, c. 4], y sxoMy mopy-
TIEHHS BAOPATHBHIX HOPM CIIOCTEPITa€ThCs HA OCHOBI YSBIEHD
TIOTMHA TIPO POOOTY TiKaps, AKWil MOBUHEH OyTH YyHHUM 70 Ta-
Ti€HTa i YMITH 3HAXOUTH HABITh T€, YOTO CaM TIAIIEHT HE OAUUTB.
B anexm10Ti % JiKap, SK i iHII TIOTH, IPOCTO ITHOPYE MAIli€HTa, 0
HE BIIMOBIAE CHCTEMI IIHHOCTEH Y CYCIUTBCTBI.

CyKymHiCTh  I[HHOCTEH, TPUTAMAHHAX  AHTTIOMOBHOMY
CYCHITbCTBY, BU3HAYAEThCS HAOOPOM KIFOYOBMX KOHIICTTIB KO-
MIYHOTO, SIKi BHKODHCTOBYIOTCS B aHEKJOTaX. TaK, KITHOYOBI
KOHIIETTH KOMIYHOTO, 110 aKTYali3yloThcsl B aHEKI0TaX Ha OCHO-
Bi BANOPATHBHOI IHKOHIPYEHTHOCTI: MOJIPYACKS ‘MARRIED COUPLE’,
CTEPEOTHII ‘STEREOTYPE’, IMTHHA ‘CHILD’, TEHJIEP ‘GENDER’, BUXOBAH-
HS ‘UPBRINGING’, MEJMIIMHA ‘MEDICINE’, CTOCYHKH ‘RELATIONSHIPS’,
KMITJIBICTh  ‘INTELLIGENCE’, OJIPYKEHHS ‘MARRIAGE’, KAJIBHICTh
‘AVARICE’, TTY3YBAHHSI ‘MOCK’, JIHOJI TIOXMJIOTO BIKY ‘SENIOR PEOPLE’,
PENITIS ‘RELIGION’, PO3TYYEHHS ‘DIVORCE’, CEKC ‘SEX’, CMEPTb ‘DEATH .

3okpeMa, SK JEMOHCTPYE aHaNi3 KOHIENTYalIbHOr0 MPOCTOpY
AHITICEKOMOBHHX AHEKJOTIB, 1O 0a3ylOThCs Ha BANOPATHBHIN
IHKOHTPYEHTHOCTI, 1X MepCOHakaMHl 3a3BHYail € JIOIH, XapakTe-
PU30BaHi TAKUMH KJIFOYOBMMH KOHIIETITAMY KOMIYHOTO, SIK [TOJPYK-
JKA ‘MARRIED COUPLE’, JHTHHA ‘CHILD’, JIFOJW TIOXHJIOTO BIKY ‘SENIOR
PEOPLE’, IO PETIPE3EHTYE OCHOBHI KaTeropii «Hecepiio3HMX» Iio-
ZIei, SIKi MOKYTb 4acTo MOTPATLIATH B KoMiuHi cuTyawil. Hanpuknaz,
KO KIIOYOBMM KOHIIENITOM KOMIYHOTO B aHEK/IOTI [I0CTAE KOHLEMT
TOIPY’IOKS. “MARRIED COUPLE’, OCHOBOIO KOMIYHOTO € HEHOPMAIIbH,
OJIHAK 4acTo THIIOBI CTOCYHKH B POLUHI, HAIpUKIAL: As Barb was
getting to know David and his family, she was very impressed by
how much his parents loved each other. “They're so thoughtful”,
Barb said. “Why, your dad even brings your mom a cup of hot coffee
in bed every morning”. After a time, Barb and David were engaged,
and then married. On the way from the wedding to the reception,
Barb again remarked on Davids loving parents, and even the coffee
in bed. “Tell me”, she said, “does it run in the family?” “It sure
does”, replied David. “And I take after my mom” [1]. Y upomy
BUTAJIKY, 30KpeMa, JiBUMHA TEpeN ONPYKEHHSIM 3HAHOMHTHCS
3 0aTbKaMH CBOTO HAPEUEHOTO Ta TUBYETHCS 3 TOTO, K HOTO 0ATHKO
mo0uTh Marip. OHAK, KoM BOHA PO3IOBIZAE MPO 11e HAPEUEHOMY,
BiH Y/[A€ThCS 110 3MiHH POJIBOBUX CTOCYHKIB Y POIUHI, 3asBISTIOUH,
110 ¥0ro IPy’KHHA TOBUHHA PO HBOTO MIKITYBATHCS TaK CaMo, K
fioro 6arbko mpo #oro Marip. OTke, KOMiYHE B [IHOMY aHEKIOTI
BepOaMi3yeThes MUISXOM TIPOTHCTABIEHHA, & OCHOBOIO KOMIYHOTO
€ 3ITKHeHHS TU1aHy 04iKyBaHOTO, TOOTO TOTO, IO 0YiKyBAJIa MOJIONA
HapeyeHa Bijl CBOT0 HAPEUEHOTO, Ta PeanbHoOro, TOOTO TOTO, MO it
3aIPOTIOHYBAB HAPEUEHHH HACTIPABIII.

Hactymaum acrmiextom, sKuil MOHA OXapaKTepH3yBaTH BHIi-
nerrsM KKK B aHTIifCEKOMOBHIX aHEKAOTAX, MO 0a3yrOThcs Ha
BAJIOPATHBHIH IHKOHTPYEHTHOCT], € TEMaTHKa aHEKIOTIB, TOOTO
TIEPENTIK CUTYAITIH i IPEIMETHIX AUISHOK, i3 IKNMH MAKOTh CTIPaBy
TOJIOBHI TepOi aHEKIOTIB. 30KpEMa, TEMATHKA aHEKIOTIB, B OCHO-
Bi SIKHX JIEKUTh JOTIKO-TIOHATTEBA IHKOHTPYEHTHICTD, XapaKTep-
3y€ThCS TAKAMH KIIOYOBHMH KOHIIETITAMH KOMIYHOTO: CTEPEOTHII
‘STEREOTYPE’, TEHJIEP ‘GENDER’, BUXOBAHHSI ‘UPBRINGING, MEJIIIHA
‘MEDICINE, CTOCYHKU ‘RELATIONSHIPS’, OJIPY)KEHHSI ‘MARRIAGE, PO3-
JIVUEHHSI ‘DIVORCE’, CEKC ‘SEX’, CMEPTb ‘DEATH’, PENIIIS ‘RELIGION’.
Hageneni Ki1r040B1 KOHIETITH KOMIYHOTO XapaKTepH3yIOTh OCHOBHI

npoOeMH, 3 SKHMH CTHKAEThCS CYYacHa JIOTHUHA, 30KpeMa KOH-
TETTH CTEPEOTHI ‘STEREOTYPE’, TEHJIEP ‘GENDER’ YacTO CITiBICHYKOTb
1 XapakTepu3yioTh HASBHICTD Y CYCIINBCTBI TEHACPHAX CTEPEOTH-
TiB, SKi Haif9aCTIIIe IPOSBIIOTHCS B KUTTI IOAPYKHBOT APH, Ha-
npukia; 4 little boy went up to his father and asked: “Dad, where
did all of my intelligence come from?” The father replied: “Well,
son, you must have gotten it from your mother, ‘cause I still have
mine” [14]. YV HaBeneHOMY MPHKIaIi 3ac000M BepOamizarii Komid-
HOTO € ipOHiA, CYTHICTD SIKOi ITOJITAE B TOMY, IO YOJNOBIK HATAKAE
CHHOBI Ha Te, MO HOTO MaTH HE CTOBHA PO3yMy. Y HaBEICHOMY
BHUMAJKY BII0YBAETHCA CTEPEOTHITI3ALIS KIHKH AK TAKOI, 10 MEHIII
PO3yMHa, HIK YOMOBIK, a PI3HHISA CTI0CO0Y MUCTECHHS JKIHKH T4 40~
JIOBIKa HABOTHTB HOTO HA TYMKY, IO JKIHKA B3arajii HE Ma€ Po3yMy.
[lpencraBnenuit aHEKA0T AEMOHCTPYE TOEAHAHHA ABOX TIAHIB:
TITaHY JUTHHH, SKa TOCIIDKYE CBIT 1 CTABUTH TIUTAHHS CTAPLIAM,
1 Iany 0atbka, KW, 3aMiCTh TOTO 100 YECHO BIIIOBICTH HA MH-
TaHHsI, HAMAra€eThCsl ITy3YBATH 3 BIACHOT IPYKUHH, 1110 i BUKITHKAE
B KIHIIEBOMY BHTIA/IKy KOTHITHBHHI TUCOHAHC, KU BUPINIYEThCS
CMIXOBOH) PEaKIIi€x.

HasiBHiCTh cepel KIFOUOBHX KOHIENTIB KOMIiYHOTO TAKMX KOH-
IIENTIB, K TIY3YBAHHSA “MOCK’ 1 KMITJIMBICTh ‘INTELLIGENCE’, TOBO-
PUTB PO Te, IIO B AHITIHCHKIE KyIBTYPI MOLIHOBYETBCS 3/ATHICTD
TNOKAPTYBATH HAJ[ CHIBPO3MOBHMKOM, IHOJI HABITh SKIIO TaKi
KapTH JIOCUTh KOPCTOKI, HApHKIa, 00M/IBA HABEICHI KIHOUOBI
KOHIIENTH KOMIYHOTO aKTYasli3yloThCs B HACTYIHOMY aHEKJOTI:
A linguistics professor was lecturing to his class. “In English”,
he said, “a double negative forms a positive. In some languages,
though, such as Russian, a double negative is still a negative.
However, there is no language wherein a double positive can form
a negative”. A voice from the back of the room piped up, “Yeah,
right” (WJ: IR). V upoMy Bumaaky oOu/Ba KOHIENTH CTOCYIOTCS
CTYJICHTA, SIKHIi 3aMepeunB TBEPKEHHS CBOTO BUKJIA/AYa MO Bijl-
CYTHICTb Y BCIX MOBAX TOJIBI{{HOTO CTBEP/PKEHHS SIK 3HAKY HEMOTO-
JUKCHHS 3 YUMOCh. Y LIbOMY aHEKJIOTI, 0T, BiI0yBA€TbCA 3iTKHEH-
HSl TJIAHIB BUKMANAYa, SKUH MOCTYTOBYEThCS CYXHMH HAYKOBHMH
(baxramm, 1 cTyneHTa, AKuii Oepe CBiif T0CBI i3 peaNbHOTO KHUTTA,
a 3acoboM BepOanizalii KOMIYHOTO € IpOHis, 3aKIaieHa y CTBEp-
JokenHi Yeah, right.

[lin wac mepexnajgy aHEKIOTIB BUKOPUCTOBYIOThCS Pi3HOMA-
HITHI TIepeKNMafanbKi TpaHcOpMAIlil: aHTOHIMIUHI, METOHIMiuHi
1 1HIII 3aMiHA, CIPUYMHEH] He0OXiTHICTIO TEPETBOPEHHS 00pasHoi
OCHOBH KOMIYHOTO, KOHKPETH3AIlis, Iu(pepeHtiaris i renepaniza-
10ist 3HAYEHB /TS 3HATTS JIEKCHKO-KOHTEKCTYATbHOT HEBi/ITOBIHO-
CTi, CMHCITIOBHH PO3BHTOK 1 TOTABAHHS SK CKCILTIKOBAHHH MPOSB
TParMaTHYHOl YCTAHOBKM HA PEIENTOPa, KOMIIEHCAIliS 3MICTOBHX
i crumicTrHux BTpar [8, ¢. 167]. Lle € cpapemmuBuM i 11 mepena-
9i BAJIOPATHBHOI IHKOHTPYEHTHOCTI, BTUICHOT B AHEKIOTaX.

Posmssemo Ha mpuknani: At a local coffee bar, a young
woman was expounding on her idea of the perfect mate to some
of her friends. “The man I marry must be a shining light amongst
company. He must be musical. Tell jokes. Sing. And stay home
at night!” An old granny overheard and spoke up, “Honey, if that's
all youwant, geta TV!” 2, c. 16] -V micyesomy xage-oapi morooa
Oisyuna Oinunacs 3i ceoimu OPy3sIMuU, SKUM 60HA YAGIAE COOI Mall-
OymHb020 00panys. «Ho106ik, 3a K020 A GUIOY 3aMidc, NOBUHEH
Oymu HatscKkpasiwum y Komnauii. Bin nogunen 0ymu My3uuHuM.
Posnosidamu ocapmu. Cnisamu. 1 3anuwamucs 60oma eedopamu!y
O0Ha cmapenvka nidcyxaia yio pomogy i kaxce: «/IoboHbko
AKULO Ye 6ce, w0 Mool nompioHo, modi npocmo kynu codi menegi-
30p!» Y HaBeIGHOMY aHEKIOTI BepOaIi3yeThCsl KIFOUOBHIT KOHIETT
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KOMITHOTO OJIPY)KEHHS ‘MARRIAGE’, @ KOMIUHE OY/yeThCS Ha OCHOBI
BUCMIIOBAHHS HAIBHUX OYiKyBaHb MOJOJNOI JIBYMHH CTOCOBHO i
MaiOyTHHOTO YOMOBIKA, IO TTEPEAETHCS B IPOHIUHIN PeInTimi KiH-
Ku1 Toxunoro Biky: Honey, if that s all you want, get a TV! Ilix qac
TepeKyIaay HaBeIEHOT0 aHEKJOTY 3aCTOCOBAHO 3HAYHY KITBKICTh
PI3HOTHTIHAX TepeKNaabkiX TpaHcdopMaIii, OMHAK caMe ipo-
HiYHE BUCIOBIIOBAHHS MEPENAETHCS 3 BUKOPHCTAHHAM TpaHC(hop-
Mariii jomasanus: Honey, if thats all you want, get a TV! — Jlio-
0OHDKO, AKWO Ye Bce, Wo Modi nNompiOHo, Modi npocmo Kynu codi
menesizop! — 1 IOEHAHHS MOMYJIAIIT 1 TPAMATHIHO 3aMiHH, KOTH
Want IEPeNaeThes K nompioHo.

OcHoBOIO K BIATBOPEHHS M Yac MepeKTay BaJopaTHBHOL
IHKOHTPYEHTHOCTI fIK 3ac00y penpe3eHTaiii {iHHOCTe! aHTTOMOB-
HOTO CYCIIIIbCTBA, BTUICHUX B aHEKOTAX, YBAXKAEMO JIEKCHKO-TPa-
MATHYHI TpaHC(OpMallii, 10 SKUX HaNeKaTh I[UTICHE MePETBOPEHHS
Ta aHTOHIMIYHMIT TIepeKaj. 30KpeMa, LiTiCHe epeTBOPEHHS € ofl-
HUM 13 HalO1bIII Ti€BHX 3aCO0IB Mepe/adi KOMIYHOTO B aHEKI0TaX
Ha OCHOBI BaJIOPATHBHOI IHKOHTPYEHTHOCTI. 3aCTOCYBAHHS HaBEJIe-
HOI Tepeknaaubkoi Tpancopmarii B OLTbIIOCTI BUTIATKIB 3yMOB-
JieHe came BiIMIHHOCTSIMU KOHLIENTYalbHUX KAPTHH CBITY aHTIIM-
1B Ta YKPATHI[iB, 3ICTABNEHHS KX BUMArae epecTpyKTypyBaHHs
BCHOTO BUCJIOBITIOBAHHS, SK Y HACTYIHOMY aHekjioTi: Marriage is
a three-ring circus: engagement ring, wedding ring, and suffering
[14] - LLIni06 — ye sucmaga Ha mpu cyeHi. cyeHa oceiueHHs, CleHa
00pyHcenns ma cyena cmpajcoanns. Y HaBeIEHOMY aHEKIOT Tie-
PeIaHo BalNOpaTHB «ILTF0» MOPIBHAHO 13 LMPKOM, TOOTO mpobie-
MH OIpPYKEHO! Tapu MOPIBHIOKTHCS 13 LMPKOBOIO BUCTABOIO, IO
1 € JpKepenoM KoMiuHoro. 3aco00M TBOPEHHS KOMIYHOTO B LIbOMY
aHEKNIOTI € Ipa CIB three-ring circus: engagement ring, wedding
ring, and suffering. Y mepexnaji x HaBeneHul 3aci0 mepeaeTbes
IITXOM LiTiICHOTO MEPETBOPEHHS Yepe3 CTBOPEHHS HOBOTO 00pasy,
Ha OCHOBI SIKOTO BiIOYBA€TbCA I'Pa CIIB: GUCIAGA HA MPU CUEHU.
CUEHA 0CBIUEHHS, CUCHA 00PYIICEHHS MA CUEHA CIPANCOAHH.

HlieBuM 3aco0oM BUpiLIEHHS TPOOIEMH KPOC-KyIBTYpHOI Ba-
JIOPaTHBHOI IHKOHTPYEHTHOCTI TAKOX € QHTOHIMIYHHMI MepeKmaj,
10 3aCTOCOBYETHCA Y BHNAJKAX, KOMH TEPEKITafad CTHKAETHCS
3 HeOOXI/THICTIO BiITBOPEHHS NIEBHAX KOMITOHEHTIB TEKCTY aHEK[0-
Ty 3 ypaxyBaHHAM HOPM YKpaiHChKOi KyTbTypH, Hanpukian: Little
Johnny was sitting on a park bench munching on one candy bar
after another. After the sixth one a man on the bench across from
him said, “Son, you know eating all that candy isn't good for you.
It will give you acne, rot your teeth, make you fat”. Little Johnny
replied, “My grandfather lived to be 107 years old”. The man asked,
“Did your grandfather eat 6 candy bars at a time?” Little Johnny
answered, “No, he minded his own business!” [2, c. 10] — Manenv-
Kutl [Diconni cudie na 1asyi 6 napky i jcysas 00Ky YyKepKy 3a iH-
wioto. Ilicna wiocmoi yykepKu 40106k HA A8YI HABNPOMU Hb02O
ckazas: « Cunky, mu sHacwi, icmu 6ci yi yyKkepku wkionueo. Y mebe
610 Hux OYOymb npuwyi, 6oHu 3incyroms mooi 3you, 3pooiame mebe
moscmumy. Manenvkuii [iconni eionoeis: «Miti didyco doogicus
0o 107 poxiey. Yonosix 3anumas: «Tsiti didycy i 6 yyxepox 3a
paz?» Manenwkuti [Diconni eionosis: «Hi, 6in ne 1i3 y uyoici cnpa-
gu!y Y IIbOMY BUTIAZKY 00irpaeThest OakaHHS T0POCITHX TOCTIHHO
II0Ch PATUTH JITAM, TOOTO BepOai3yeThes KIIOI0BHI KOHIIETT KO-
MIYHOTO UPBRINGING ‘BUXOBAHHSI’. SIKIIO TIepCOHaX aHEKAOTY I
Yac 3BEPHEHHS JI0 INTHHH AIENMOE TOHATTAME «T00DEe»/«TIOTaH0,
TO TiT Yac MepeKyiaay B HABEACHOMY KOHTEKCTI OLTBII JONUTBHO
BUKOPHCTOBYBATH TMOHATTS, AKi CTOCYHOThCA DK, TOOTO «KOpFC-
HOY/«IIKITABOY, TOMY CIOBOCTIONYYEHHS isn ¢ good TMimmaeThes
(hopmanbHiil O3UTHBALLT IITXOM BiTBOPEHHS HOTO SK UKIONUBO.
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Y 1bOMy K aHEKIOTI CIOCTEPIraéMO IPYTHIl BUTIAJOK aHTOHIMIY-
HOTO Tiepekniany: minded his own business — ne 1i3 y uyarci cnpagi,
Jie popMasTbHa HETATHBAITIS TIOETHYETHCS 13 TUTICHUM TIEPETBOPEH-
HIM (pa3eonoriaHo] OTUHHII, 0 BUKITUKAHO BIIMIHHOCTIMH (pa-
3CONOTIYHAX (OHJIIB 3ICTABMIOBAHUX KYIBTYP.

BucnoBku. BanmopatnBHa iHKOHTPYEHTHICTH SBIAE CO0O0I0
TOPYMICHHS MIHHICHAX HOPM CYCIINBCTBA (CIMEHHNMX, MOPah-
HUX, TyXOBHHX 200 €CTETHYHHX) 3 METOI0 CTBOPEHHS KOMIqHOTO
edexty. CTBOpPEHHS KOMIYHOTO Ha OCHOBI BaJOPaTHBHOI 1HKOH-
TPYEHTHOCTI 0a3y€ThCs HA 3aralbHONIOACHKAX KPUTEPIAX OLIHKH
«1obpe» — «moranoy» Ta nepeadayac OMiHKY apecaToM CHTYAI,
Bep0ani30BaHO1 y BUCTOBIIOBAHHI, 1 PO3yMiHHS il HEBIATOBITHO-
CTI HOpMaM, 3aKJIaJIeHAM Y CycTinbeTBl. OTKe, aHEKA0T pernpe-
3CHTYE IIHHICHY KAPTHHY CBITY KYIBTYPH, B SIKilf CTBOPIOEThCS.
[lepenix OCHOBHUX IIHHOCTEH 1 CTABNEHHS 110 HUX BHSBILETHCS
B Ha0OPI KJIKOYOBHX KOHIIENTIB KOMIYHOTO, BTIIEHHX B aHEKJIOTI,
OcHOBOIO KOHIIENTYaIbHOTO IPOCTOPY AHITIOMOBHUX aHEKIIOTIB,
mo 06a3ylThCs Ha BAOPATHBHIN 1HKOHTPYEHTHOCTI, € KOHIEI-
TH MOAPYKA ‘MARRIED COUPLE’, JUTHHA ‘CHILD , JIOIW TOXHIOTO
BIKY ‘SENIOR PEOPLE, IO XapaKTePU3ykOTh OCHOBHUX TIEPCOHAKIB
AHEKJIOTIB; CTEPEOTHII ‘STEREOTYPE', TEHJEP ‘GENDER', BUXOBAHHS
‘UPBRINGING, MEJMI[IHA ‘MEDICINE', CTOCVHKH ‘RELATIONSHIPS’,
OIPYKEHHS ‘MARRIAGE', POIVYEHHA ‘DIVORCE’, CEKC ‘SEX’, CMEPTH
‘DEATH’, PEMITIA ‘RELIGION’, 1[0 XapaKTepHU3yIOTh iX TEMATHKY,
TOOTO OCHOBHI aCIEKTH CYCIIbHOrO KUTTS. J[0 HIHHOCTEH, 110
aKTYaJli3yloTbCsl B aHTTIOMOBHHX aHEKI0Tax, HACKATh MOUYTTS
TYMOpY i yMiHHS JIaTH BiaCid CIiBPO3MOBHHKOBI, 10 TePea€cTh-
Csl KOHUETITAMHU [JTV3VBAHHA ‘MOCK’ 1 KMITJHBICTb ‘INTELLIGENCE .
[Tix yac mepenaui BanopaTUBHOT IHKOHTPYEHTHOCTI aHIMIHCHKO-
MOBHHX aHEK/IOTIB y IIepeKIalli 3aCTOCOBYIOThCS MePeKIaalbKi
Tpanchopmalii BCiXx MOBHUX DiBHIB, OZHAK OCHOBHUMH TpaH-
c(opMmalisMi, IO Ja0Th 3MOTY TepefaTd LiHHICHY KapTHHY
CBITY B TepeKiaji 3 ypaXyBaHHAM ETHOKYIBTYPHHX 0CO0mH-
BOCTEH HapOAiB — HOCI{B MOBH OpHUTiHAJy Ta MOBH TeEpEeKIazy —
€ JIEKCHKO-TpaMaTHyHi TpaHc(opmauii (uiicHe mepeTBOPeHHs
il aHTOHIMIYHUIT MIEpeKIaj).

[IpoBenene AOCTiTKEHHS IEMOHCTPYE IMIMPOKI MEPCHEKTH-
BH JUIA TIOXATIBIUKX PO3BINOK, LiE, 30KpeMa, — IPYHTOBHE BHBUCH-
Hs TIpoONIeMH iHKOHTPYEHTHOCTI SIK 3ac00y TBOPEHHS KOMI4HOTO
B QHEK0TaX, a TAKOK TMOJANbIIE BUBYCHHS MOXKIMBOCTEH TpaHc-
JIOBAHHS CYCITUIBHKX 1 KYIBTYPHHX HIHHOCTEH, YTITEHHX B aHEK-
JOTaX, MiJ vac iX mepekazy.
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Copnens A. C. IleHHOCTHAas1 KAPTHHA MUPA AHIVIOA3bIY-
HBIX CTPaH, BOILIOIICHHAS] B AHEKA0TaX, U cnenuduka ee
nepejaYy npu nepesoie

AnHoTanus. Crarbsl MOCBAIEHA U3YYEHUIO BaJOpaTUB-
HOI MHKOHIPY?HTHOCTHU KaK CPEJICTBA TPAaHCISLUKU LEHHOCT-
HOHI KapTUHBI MUpPa 4epe3 aHeKIOoThl. IIpeacraBieH KoHLen-

TyaJbHBI aHAIN3 aHMIOSN3BIYHBIX AHEKJOTOB, KOMUYECKOE
B KOTOPBIX CTPOUTCS HA OCHOBE BaJIOPATHBHOI MHKOHTPYIHT-
HOCTH, C IIEJIbIO OIPE/CNICHNUs OCHOBHBIX JCHCTBYIOIIUX JIHII,
TEMaTHKH U O0IIECTBEHHBIX LICHHOCTEH, KOTOPBIE IepEeIatoTCs
B @HIJIOS3BIUHBIX aHEKJO0Tax. [Ipe/cTaBIeHbl epeBOTYECKHIE
TpaHc(OpMaLIUK, B YACTHOCTH JICKCUKO-IPaMMaTHUECKUE, KaK
JICCTBEHHOE CPEJICTBO MEpe/iauyd BaJOPATUBHOW WHKOHIPY-
SHTHOCTH TP TEPEBOJIE aHIVIOS3BIYHBIX aHEKIOTOB Ha yKpa-
WHCKHH S3BIK.

KuroueBble cJI0Ba: MHKOHIPYSHTHOCTb, BajOpaTHBHAs
WHKOHTPY?HTHOCTb, OOLIIECTBEHHbIE IIEHHOCTH, KOHLIENTYaJIb-
HBIW aHAJIN3, aHEKIOT, KOMHYECKOE, IIePEBOI, IEPEBOAYECKHE
TpaHchopmanuu.

Sodel O. The value picture of the world of English-
speaking countries, embodied in anecdotes, and the
specifics of its rendering in translation

Summary. The article has been devoted to the study
of valorative incongruence as a means of representing the val-
ue picture of the world through anecdotes and presents a con-
ceptual analysis of English-language anecdotes, the comic in
which is built on the basis of valorative incongruence, in order
to identify the main actors, subjects and social values embodied
in English anecdotes. Translation transformations, in particu-
lar lexical and grammatical ones, are presented as an effective
means of transmitting valorative incongruence in the process
of rendering English-language anecdotes into Ukrainian.

Key words: incongruence, valorative incongruence, So-
cial values, conceptual analysis, anecdote, comic, translation,
translation transformations.
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